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ГЛАВА I — ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. — Предмет Правилника 

1. Овим Правилником утврђују се услови, организација и спровођење такмичења у Мушкој 
регионалној рукометној лиги (MRHL) и Женској регионалној рукометној лиги (WRHL) (у даљем 
тексту: Лига). 

2. Правилник се примењује на све клубове учеснике, играче и играчице, службена лица 
клубова, судије, делегате и остала лица која учествују у организацији такмичења. 

3. У свим питањима која нису изричито уређена овим Правилником примењују се правила 
Европске рукометне федерације (EHF) и Међународне рукометне федерације (IHF), као и Статут 
Лиге. 

Члан 2. — Примена EHF и IHF правила 

1. Такмичење у Лиги спроводи се у складу са важећим Правилима игре рукомета (IHF Rules of 
the Game) и тумачењима EHF. 

2. Сва техничка правила (трајање, време игре, димензије терена, опрема играча, поступак 
суђења) примењују се у складу са EHF стандардима за међународна клупска такмичења. 

Члан 3. — Право организације 

1. Право организације такмичења у Лиги припада Фирми са седиштем у Подгорици, коју су 
основала три Савеза оснивача у складу са Статутом. 

2. Лига координира такмичење са националним савезима и EHF, уз поштовање календара EHF 
такмичења. 

ГЛАВА II — УЧЕСНИЦИ ТАКМИЧЕЊА 

Члан 4. — Клубови учесници 

1. У сезони 2026/27 у MRHL наступа 10 мушких клубова из Србије (4), Македоније (4) и Црне 
Горе (2). 

2. У сезони 2026/27 у WRHL наступа 10 женских клубова из пет земаља: Србије, Македоније, 
Црне Горе, Хрватске и Словеније. 

3. Списак клубова учесника за сваку сезону утврђује Управни одбор Лиге најкасније 90 дана 
пре почетка сезоне. 

Члан 5. — Услови за учешће клуба 

1. Клуб мора бити регистрован код надлежног националног рукометног савеза и имати важећу 
лиценцу за такмичење у текућој сезони. 
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2. Клуб мора доказати да нема неизмирених финансијских обавеза према националном 
савезу, EHF и другим клубовима. 

3. Клуб мора испуњавати инфраструктурне услове утврђене овим Правилником (дворана, 
теренска опрема, медијска опрема, капацитети за ТВ/стриминг пренос). 

4. Клуб је дужан најкасније 60 дана пре почетка сезоне потписати Изјаву о прихватању учешћа 
и Уговор о учешћу са Лигом. 

Члан 6. — Регистрација играча 

1. У Лиги могу наступати само играчи и играчице који су уредно регистровани код националног 
рукометног савеза и чије је учешће пријављено Лиги у складу са роковима утврђеним овим 
Правилником. 

2. Клуб је дужан најкасније 7 дана пре првог кола доставити Лиги списак пријављених играча (А 
списак) са највише 24 играча. 

3. Прелазни рок за допуну и измену списка играча отворен је до утврђеног датума средином 
сезоне, који објављује Лига. 

4. На утакмици може наступати највише 16 играча са званичног А списка, уз највише 5 играча 
без ограничења држављанства (у складу са EHF правилима за клупска такмичења). 

Члан 7. — Обавезе клубова учесника 

1. Клуб је обавезан: учествовати у свим колима такмичења према утврђеном календару; 
организовати домаће утакмице у складу са стандардима Лиге; обезбедити безбедност свих 
учесника утакмице; омогућити медијски и ТВ/стриминг пренос. 

2. Клуб сноси трошкове путовања, смештаја и исхране своје екипе на гостујућим утакмицама. 

3. Клуб домаћин сноси трошкове организације домаће утакмице (дворана, обезбеђење, 
организација публике, основне техничке услуге). 

4. Лига сноси трошкове судија и делегата на свим утакмицама, као и трошкове заједничке 
администрације. 

ГЛАВА III — СИСТЕМ ТАКМИЧЕЊА 

Члан 8. — Формат сезоне 2026/27 

1. У сезони 2026/27 Лига се игра у скраћеном формату са две групе од по пет клубова. 

2. У групној фази сваки клуб игра против сваког клуба из своје групе двокружно (код куће и у 
гостима), што чини укупно 40 утакмица групне фазе по лиги. 

3. У MRHL: два првопласирана клуба из сваке групе директно се пласирају на Final 4 турнир 
(укупно 4 клуба). 
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4. У WRHL: након групне фазе играју се укрштене плеј-оф утакмице по систему 1А–4Б, 2А–3Б, 
3А–2Б, 4А–1Б (једна утакмица, победник пролази). Четири победника пласирају се на Final 4 
турнир. 

5. Final 4 турнир игра се на једном месту у трајању од два дана: полуфинала, утакмица за 3. 
место и финале. 

Члан 9. — Формат од сезоне 2027/28 

1. Од сезоне 2027/28 Лига прелази на пуни двокружни систем у којем сви клубови играју 
против свих клубова код куће и у гостима. 

2. Са 10 клубова у лиги сезона има 18 такмичарских кола, са укупно 90 утакмица регуларног 
дела сезоне по лиги. 

3. Четири првопласирана клуба на крају регуларне сезоне пласирају се на Final 4 турнир. 

4. Управни одбор може, изузетно, изменити формат сезоне уз благовремено обавештење 
клубова и сагласност EHF. 

Члан 10. — Бодовање и поредак 

1. У свим фазама такмичења примењује се следећи систем бодовања: победа — 2 бода, 
нерешено — 1 бод, пораз — 0 бодова. 

2. Коначан поредак у групи (регуларној сезони) утврђује се према броју освојених бодова. 

3. У случају једнаког броја бодова два или више клубова примењују се следећи критеријуми по 
редоследу: (а) број бодова из међусобних утакмица, (б) гол-разлика из међусобних утакмица, 
(в) број постигнутих голова у гостима из међусобних утакмица, (г) укупна гол-разлика у свим 
утакмицама, (д) укупан број постигнутих голова у свим утакмицама, (ђ) жреб. 

4. Коначан поредак Final 4 турнира утврђује се на основу резултата полуфинала, утакмице за 3. 
место и финала. 

ГЛАВА IV — ОРГАНИЗАЦИЈА УТАКМИЦА 

Члан 11. — Стандарди дворане 

1. Дворана у којој се игра утакмица Лиге мора испуњавати EHF C стандарде, са минималним 
капацитетом од 1.000 гледалаца и одговарајућим светлосним, техничким и медијским 
условима. 

2. Клуб домаћин је дужан обезбедити: електричну расвету према EHF стандардима, семафор и 
мерач времена, озвучење, простор за новинаре и кабине за ТВ/стриминг пренос. 

3. Комесар за безбедност може, на основу инспекције, наложити одговарајуће мере или 
премештање утакмице ако стандарди нису испуњени. 

Члан 12. — Термини и календар 
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1. Календар такмичења утврђује Управни одбор и објављује га најкасније 60 дана пре почетка 
сезоне. 

2. Утакмице се по правилу играју викендом; изузетно, поједине утакмице могу се играти 
радним даном уз претходну сагласност Комесара за такмичење. 

3. Клуб домаћин мора доставити Лиги тачан термин, место и остале организационе детаље 
утакмице најкасније 21 дан пре одржавања. 

4. Одлагање утакмице могуће је само из оправданих разлога (виша сила, колизија са EHF 
календаром, безбедносни разлози), уз претходно одобрење Комесара за такмичење. 

Члан 13. — Обавезе домаћина 

1. Клуб домаћин је одговоран за организацију утакмице и безбедност свих учесника. 

2. Клуб домаћин обезбеђује: техничку организацију утакмице, службена лица, просторије за 
судије и делегата, лекарску службу и екипу прве помоћи, пријем и пратњу гостујуће екипе. 

3. Клуб домаћин обезбеђује услове за рад медија и ТВ/стриминг преноса у складу са захтевима 
Лиге. 

4. Клуб домаћин доставља извештај о утакмици и припадајућу документацију Лиги у року од 24 
сата након утакмице. 

Члан 14. — Лопта и опрема 

1. На утакмицама Лиге користи се званична лопта произвођача кога одреди Управни одбор 
Лиге. 

2. Играчи су дужни наступати у опреми која задовољава EHF стандарде, уз видне бројеве и 
назив клуба према утврђеним правилима. 

3. Маркетиншки и спонзорски простор на дресовима и опреми регулише Лига посебном 
одлуком Управног одбора. 

ГЛАВА V — СУДИЈЕ И ДЕЛЕГАТИ 

Члан 15. — Номинација судија и делегата 

1. На свакој утакмици Лиге суде две судије и један делегат. 

2. Судије и делегате на поједине утакмице номинује Комесар за суђење, водећи рачуна о 
неутралности, квалитету и EHF категоризацији. 

3. Комесар за суђење, на основу Листе судија и делегата коју утврђује Управни одбор за сваку 
сезону, објављује номинације најкасније 10 дана пре утакмице. 

4. Судије и делегати који немају EHF категорију могу бити номиновани искључиво на утакмице 
које не одређују пласман у завршне фазе такмичења. 

MRHL / WRHL — Правилник о такмичењу  |  стр. 5



Члан 16. — Накнаде судијама и делегатима 

1. Накнаду судијама и делегатима исплаћује Лига према важећој одлуци Управног одбора о 
цени судијске услуге по утакмици. 

2. Клуб домаћин не плаћа судијама и делегатима никакве додатне накнаде; сваки покушај 
утицаја на судије или делегате представља тежак дисциплински прекршај. 

3. Путне трошкове и смештај судија и делегата сноси Лига, према важећим нормативима. 

Члан 17. — Извештај о утакмици 

1. Судије и делегат су дужни доставити Лиги извештај о утакмици, записник и техничку 
документацију најкасније 24 сата након утакмице. 

2. Извештај садржи: резултат утакмице, евентуалне дисциплинске прекршаје, оцену 
организације и безбедности, оцену испуњавања стандарда од стране клуба домаћина. 

3. Комесар за такмичење и Комесар за суђење разматрају извештаје и, по потреби, покрећу 
одговарајуће поступке. 

ГЛАВА VI — КОМЕСАР ЗА ТАКМИЧЕЊЕ 

Члан 18. — Надлежности Комесара за такмичење 

1. Комесар за такмичење је самосталан орган Лиге који прати и обезбеђује правилно 
спровођење такмичења у складу са овим Правилником и Статутом. 

2. Комесар за такмичење: одобрава или одбија захтеве за одлагање утакмица; разматра 
приговоре клубова; утврђује коначне такмичарске резултате; разматра извештаје судија, 
делегата и Комесара за суђење; предлаже Управном одбору мере за унапређење организације 
такмичења. 

3. Одлуке Комесара за такмичење коначне су у првом степену. Жалба на одлуку Комесара 
подноси се Арбитражном суду при надлежној спортској организацији у року од 8 дана од дана 
пријема одлуке. 

4. Комесар за такмичење не сме бити у директном сукобу интереса са клубовима учесницима 
и дужан је објавити сваки потенцијални конфликт интереса. 

Члан 19. — Приговори и жалбе 

1. Клуб може уложити приговор на ток и регуларност утакмице у року од 24 сата након 
завршетка утакмице, у писаној форми, уз уплату прописане таксе. 

2. Комесар за такмичење доноси одлуку о приговору у року од 7 дана од дана пријема 
приговора. 

3. Ако је приговор основан, Комесар за такмичење може: поништити резултат утакмице, 
наложити понављање утакмице, или изрећи друге мере у складу са овим Правилником. 
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4. Ако је приговор неоснован, такса се не враћа и приход је Лиге. 

ГЛАВА VII — ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 20. — Тумачење и измене 

1. Тумачење одредби овог Правилника даје Комесар за такмичење у првом степену, а Управни 
одбор Лиге у другом степену. 

2. Измене и допуне овог Правилника доноси Управни одбор Лиге, а ступају на снагу осмог дана 
од дана објављивања, ако Управни одбор не одреди другачије. 

3. Овај Правилник ступа на снагу даном усвајања од стране Управног одбора Лиге и примењује 
се од сезоне 2026/27. 

За Управни одбор MRHL / WRHL 

________________________________ 

Председавајући Управног одбора 

Подгорица, мај 2026. · М.П.
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	3. Клуб мора испуњавати инфраструктурне услове утврђене овим Правилником (дворана, теренска опрема, медијска опрема, капацитети за ТВ/стриминг пренос).
	4. Клуб је дужан најкасније 60 дана пре почетка сезоне потписати Изјаву о прихватању учешћа и Уговор о учешћу са Лигом.
	Члан 6. — Регистрација играча
	1. У Лиги могу наступати само играчи и играчице који су уредно регистровани код националног рукометног савеза и чије је учешће пријављено Лиги у складу са роковима утврђеним овим Правилником.
	2. Клуб је дужан најкасније 7 дана пре првог кола доставити Лиги списак пријављених играча (А списак) са највише 24 играча.
	3. Прелазни рок за допуну и измену списка играча отворен је до утврђеног датума средином сезоне, који објављује Лига.
	4. На утакмици може наступати највише 16 играча са званичног А списка, уз највише 5 играча без ограничења држављанства (у складу са EHF правилима за клупска такмичења).
	Члан 7. — Обавезе клубова учесника
	1. Клуб је обавезан: учествовати у свим колима такмичења према утврђеном календару; организовати домаће утакмице у складу са стандардима Лиге; обезбедити безбедност свих учесника утакмице; омогућити медијски и ТВ/стриминг пренос.
	2. Клуб сноси трошкове путовања, смештаја и исхране своје екипе на гостујућим утакмицама.
	3. Клуб домаћин сноси трошкове организације домаће утакмице (дворана, обезбеђење, организација публике, основне техничке услуге).
	4. Лига сноси трошкове судија и делегата на свим утакмицама, као и трошкове заједничке администрације.

	ГЛАВА III — СИСТЕМ ТАКМИЧЕЊА
	Члан 8. — Формат сезоне 2026/27
	1. У сезони 2026/27 Лига се игра у скраћеном формату са две групе од по пет клубова.
	2. У групној фази сваки клуб игра против сваког клуба из своје групе двокружно (код куће и у гостима), што чини укупно 40 утакмица групне фазе по лиги.
	3. У MRHL: два првопласирана клуба из сваке групе директно се пласирају на Final 4 турнир (укупно 4 клуба).
	4. У WRHL: након групне фазе играју се укрштене плеј-оф утакмице по систему 1А–4Б, 2А–3Б, 3А–2Б, 4А–1Б (једна утакмица, победник пролази). Четири победника пласирају се на Final 4 турнир.
	5. Final 4 турнир игра се на једном месту у трајању од два дана: полуфинала, утакмица за 3. место и финале.
	Члан 9. — Формат од сезоне 2027/28
	1. Од сезоне 2027/28 Лига прелази на пуни двокружни систем у којем сви клубови играју против свих клубова код куће и у гостима.
	2. Са 10 клубова у лиги сезона има 18 такмичарских кола, са укупно 90 утакмица регуларног дела сезоне по лиги.
	3. Четири првопласирана клуба на крају регуларне сезоне пласирају се на Final 4 турнир.
	4. Управни одбор може, изузетно, изменити формат сезоне уз благовремено обавештење клубова и сагласност EHF.
	Члан 10. — Бодовање и поредак
	1. У свим фазама такмичења примењује се следећи систем бодовања: победа — 2 бода, нерешено — 1 бод, пораз — 0 бодова.
	2. Коначан поредак у групи (регуларној сезони) утврђује се према броју освојених бодова.
	3. У случају једнаког броја бодова два или више клубова примењују се следећи критеријуми по редоследу: (а) број бодова из међусобних утакмица, (б) гол-разлика из међусобних утакмица, (в) број постигнутих голова у гостима из међусобних утакмица, (г) укупна гол-разлика у свим утакмицама, (д) укупан број постигнутих голова у свим утакмицама, (ђ) жреб.
	4. Коначан поредак Final 4 турнира утврђује се на основу резултата полуфинала, утакмице за 3. место и финала.

	ГЛАВА IV — ОРГАНИЗАЦИЈА УТАКМИЦА
	Члан 11. — Стандарди дворане
	1. Дворана у којој се игра утакмица Лиге мора испуњавати EHF C стандарде, са минималним капацитетом од 1.000 гледалаца и одговарајућим светлосним, техничким и медијским условима.
	2. Клуб домаћин је дужан обезбедити: електричну расвету према EHF стандардима, семафор и мерач времена, озвучење, простор за новинаре и кабине за ТВ/стриминг пренос.
	3. Комесар за безбедност може, на основу инспекције, наложити одговарајуће мере или премештање утакмице ако стандарди нису испуњени.
	Члан 12. — Термини и календар
	1. Календар такмичења утврђује Управни одбор и објављује га најкасније 60 дана пре почетка сезоне.
	2. Утакмице се по правилу играју викендом; изузетно, поједине утакмице могу се играти радним даном уз претходну сагласност Комесара за такмичење.
	3. Клуб домаћин мора доставити Лиги тачан термин, место и остале организационе детаље утакмице најкасније 21 дан пре одржавања.
	4. Одлагање утакмице могуће је само из оправданих разлога (виша сила, колизија са EHF календаром, безбедносни разлози), уз претходно одобрење Комесара за такмичење.
	Члан 13. — Обавезе домаћина
	1. Клуб домаћин је одговоран за организацију утакмице и безбедност свих учесника.
	2. Клуб домаћин обезбеђује: техничку организацију утакмице, службена лица, просторије за судије и делегата, лекарску службу и екипу прве помоћи, пријем и пратњу гостујуће екипе.
	3. Клуб домаћин обезбеђује услове за рад медија и ТВ/стриминг преноса у складу са захтевима Лиге.
	4. Клуб домаћин доставља извештај о утакмици и припадајућу документацију Лиги у року од 24 сата након утакмице.
	Члан 14. — Лопта и опрема
	1. На утакмицама Лиге користи се званична лопта произвођача кога одреди Управни одбор Лиге.
	2. Играчи су дужни наступати у опреми која задовољава EHF стандарде, уз видне бројеве и назив клуба према утврђеним правилима.
	3. Маркетиншки и спонзорски простор на дресовима и опреми регулише Лига посебном одлуком Управног одбора.

	ГЛАВА V — СУДИЈЕ И ДЕЛЕГАТИ
	Члан 15. — Номинација судија и делегата
	1. На свакој утакмици Лиге суде две судије и један делегат.
	2. Судије и делегате на поједине утакмице номинује Комесар за суђење, водећи рачуна о неутралности, квалитету и EHF категоризацији.
	3. Комесар за суђење, на основу Листе судија и делегата коју утврђује Управни одбор за сваку сезону, објављује номинације најкасније 10 дана пре утакмице.
	4. Судије и делегати који немају EHF категорију могу бити номиновани искључиво на утакмице које не одређују пласман у завршне фазе такмичења.
	Члан 16. — Накнаде судијама и делегатима
	1. Накнаду судијама и делегатима исплаћује Лига према важећој одлуци Управног одбора о цени судијске услуге по утакмици.
	2. Клуб домаћин не плаћа судијама и делегатима никакве додатне накнаде; сваки покушај утицаја на судије или делегате представља тежак дисциплински прекршај.
	3. Путне трошкове и смештај судија и делегата сноси Лига, према важећим нормативима.
	Члан 17. — Извештај о утакмици
	1. Судије и делегат су дужни доставити Лиги извештај о утакмици, записник и техничку документацију најкасније 24 сата након утакмице.
	2. Извештај садржи: резултат утакмице, евентуалне дисциплинске прекршаје, оцену организације и безбедности, оцену испуњавања стандарда од стране клуба домаћина.
	3. Комесар за такмичење и Комесар за суђење разматрају извештаје и, по потреби, покрећу одговарајуће поступке.

	ГЛАВА VI — КОМЕСАР ЗА ТАКМИЧЕЊЕ
	Члан 18. — Надлежности Комесара за такмичење
	1. Комесар за такмичење је самосталан орган Лиге који прати и обезбеђује правилно спровођење такмичења у складу са овим Правилником и Статутом.
	2. Комесар за такмичење: одобрава или одбија захтеве за одлагање утакмица; разматра приговоре клубова; утврђује коначне такмичарске резултате; разматра извештаје судија, делегата и Комесара за суђење; предлаже Управном одбору мере за унапређење организације такмичења.
	3. Одлуке Комесара за такмичење коначне су у првом степену. Жалба на одлуку Комесара подноси се Арбитражном суду при надлежној спортској организацији у року од 8 дана од дана пријема одлуке.
	4. Комесар за такмичење не сме бити у директном сукобу интереса са клубовима учесницима и дужан је објавити сваки потенцијални конфликт интереса.
	Члан 19. — Приговори и жалбе
	1. Клуб може уложити приговор на ток и регуларност утакмице у року од 24 сата након завршетка утакмице, у писаној форми, уз уплату прописане таксе.
	2. Комесар за такмичење доноси одлуку о приговору у року од 7 дана од дана пријема приговора.
	3. Ако је приговор основан, Комесар за такмичење може: поништити резултат утакмице, наложити понављање утакмице, или изрећи друге мере у складу са овим Правилником.
	4. Ако је приговор неоснован, такса се не враћа и приход је Лиге.

	ГЛАВА VII — ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
	Члан 20. — Тумачење и измене
	1. Тумачење одредби овог Правилника даје Комесар за такмичење у првом степену, а Управни одбор Лиге у другом степену.
	2. Измене и допуне овог Правилника доноси Управни одбор Лиге, а ступају на снагу осмог дана од дана објављивања, ако Управни одбор не одреди другачије.
	3. Овај Правилник ступа на снагу даном усвајања од стране Управног одбора Лиге и примењује се од сезоне 2026/27.
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